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REPUBLIQUE DU CONGO
Léopoldville, le 3I mars I963

bol @eo Gk v

r
CHAMBRE 1/
DES ° Monsieur Robert GARDINER
Représentant Spécial des QOpérations
REPRESENTANTS Civilda/de 1'0.N.U.C, &
LECPOLDVILLE. -
3 ‘_l' ([' '

Objet: Affaire Claeys, Dirécteur NY ﬁxéxl A
Général de la Géomines & ’&A, -1 M
Manono.- A

w b 0t )
qu‘T.

Monsieur le Représentant Spécial,

Je soussigné André SHABANI, Député National et Commissaire
Général Extraordinaire Adjoint du Nord-Katanga actuellement & Léopold-
ville, ai lthonneur de porter i votre connaissance que suite au télégram-
me m'envoyé par 1'Union des Travailleurs de la Cie Géomines A Manono,
dont copie sm annexe pour votre information, m'invite a présenter leur
doléance auprds des Autorités du Pouvoir Central, ainsi qu& celles de
1'0Organisation des Nations Unies au Congo dont vous 8tes le Chef.

Il s'agit de 1l'affaire de Monsieur Claeys, Direeteur Général
en Afrique de la Société Géomines 4 Manono, actuellement i Léopoldville,
qui a été arrété le Commissariat Général Extraordinaire du Nord
K&zanga en accord 1'0.N.U.C (#roupes Erhiopiennes) i Manono, en décembre
I961I.

Suite aux enquétes menés d'une part, par le Gouvernepent Cen-
tral et q'autre part, par le Quartier Général de 1'0.N.U.C, & Léopolville
oi il a été conduit par les Soldats de 1'ONUC, ce Monsieur a été élargi.
Il a été également demandé de retourner 4 Manono, sauf dans le cas con-
traire, c.a.d. de la part de la population gravailleur et des Autorités
Locaux. Manono g'est une ville industrielle composée de 3/4 de la popula-
tion travailleur.

L'infraction qui lui a étéf reprochée était la collaboration
materielle et morale avec la gendarmerie Katangaise au moment de 1l'occu-
pation de ce derniertad I96I A& Manono, Maintenaent le probléme Sud-Katangais
est complétement terminé et surtout celui de la gendarmerie qué craignait
et qui menagait la population du Nord, ce m&me population reclame aujourd’
hui le retour immédiat & la Géomines & Manono de Monsieur Claeys, malgrés
le réfus de Monsieur Scheller, Administrateur Civil de 1'ONUC de Manono
et qui essaye d'exciter quelques gens & s'opposer au retour de Monsieur
Claeys & cette localité,

A ma qualité d'Elu National incontesté et seul Représentant
1légal de Territoire de Manono, je proteste énergiquement contre la position
prise par votre Administrateur Civil & Manono contre le retour immédiat
demandé par la population travailleur de la-dite société,

eosfoee



REPUBLIQUE DU CONGO

CHAMBRE
DES
REPRESENTANTS
- BRBPREMIER,
- AMBASSADEUR BELGIQUE.
- DEPUTE NATIONAL SHABANI.
= DIRMINES GOUCENTRAL,
LEOPOLDVILLE,
ne : P.479 =~ Manonof - 85 - 27 - 1340.
Texte : PAR SUITE REUNION DU 26 COURANT ORGANISEE PAR

REPRESENTANT CIVIL ONUC MONSIEUR SCHELLER STOP-
CELUI CI SOPPOBE ENERGIQUEMENT RETOUR A MANONO

DE MONSIEUR CLAEYS DIRECTEUR GENERAL GEOMINES
ACTUELLEMENT A LEOPOLDVILLE STOP CETTE MESURE
PRISE SCHELLER CONTRE DIRECTEUR GENERAL CLAEYS

NE DONNE PAS SATISFACTEON A TOUS TRAVAILLEURS
CONWOLAIS GEOMINES MANONO STOP SOLLICITONS RETOUR
IMMEDIAT A MANONO DIRECTEUR MONSIEUR CLAEYS
ACCOMPAGNE DUNE DELEGARTION GOUVERNEMENT CENBRAL

ET DE L'ONUC POUR SE RENDRE COMPTE SUR PLACE

NOTRE ARDENT DESIR STOP SOMMES FERMERENT DECIDES
QU IL REVIENNE SANS FAUTE STOP TOUTE CONSIDERATION
STOP PRESIGOUPRO NORD KATANGA ETRE AVISBE PARM ECRIT.

sé/ UNION BRAVAILLEURS CONGOLAIS GEOMINES MANONO.-

Copie conforme et véritable,
Léopoldville, le 3I mars I963.




REPUBLIQUE DU CONGO
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CHAMBRE

DES

REPRESENTANTS

Je vous demande de bien vounloir prendee les mesures qui
s'impose & 1'égard de votre Fonctionnaire, @#nfin de trouver une sulu-
tidn au sujet de Monsieur Claeys pour pouvoir calmer cgg travailleurs
et pour eviter également la destruction de:1'économie, Commerce et <{o
1'industrie qui rapporte 1'intérét 4 cette population eh particulidr
et au Congo en général,

Monsieur Claeys a fait environ 20 ans & Manono, et seul
considéré actuellement par sa société comme homme spécialisé A tenir
téchniquement la Cie Géomines)i et & faire marcher efficacement cette
industrie.

En appuyant la demande de la popylation travailleur, je vous
propose en prenant toute ma resposabilité de €onduire prochainement &
Manono.

Dans l‘'attente d'une suite et une solution ad quate que
vous me reserverait, je vous prie d'agéer, Monsieur le Représentant

Spécial, l'expression de:mes sentiments et 1'assurance de ma considéra-
tion trés distinguée.-

-

: {/kzif '

Natignal,

- TRANSMIS Copie pour information a:
Monsieur le Ier Ministre Cyrile ADOULA
de le Republique du Congo &

LEOPOLDVILLE/ 2.~










REPUBLIQUE DU CONGO

CABINET
DU PREMIER MINISTRE

Obiet : Boma

Léopoldville, le 29 mars 1963

No .569/63 |CAB/P. M./

l ol ) e
&7 : L

C| Po L. et0 (gt :g-a-,/,

Monsieur le Chargé de Mission,

Vous aurez certainement appris que des

incidents se sont produits 2 Boma entre militaires et
civiles de cette localité,

A cet effet, une commission parlementaire

se rendra dés demain 30 courant dans la région troublée
afin d'enqu@ter sur l'origine de ces incidents,

Dans le cadre de 1'assistance des Nations~

Unies a la République, j'ai 1'honneur de vous demander de
bien vouloir faire accompagner ladite commission parle~
mentaire de 3 membres de 1'Organisation Internationale,
étant entendu que le départ par avion Air-Brousse est prévu

pour 8 heures,

Je vous en remercie et vous prie d'agréer,

Monsieur le Chargé de Mission, l'assurance de ma haute

considération,

Monsieur le Chargé de Mission
des Nations~Unies au Congo

LEOPOLDVILLE
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A Saundoa, . Lsuomoe a dounée & chnaque gendarue
kataugalis 500 fraucse, & carta.ins. danseurs ;oootrranca et
3 chague uar puulic_ 12 caisses Qe bid%re. 11 a dit aux sol-
dats que c'etalit leur aernilre paye et 1l les a exnortés
801l A se Joludre & 1'ANC solit B retourner dans leurs vil-

lages..
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Selon les renaaiﬁnamentn qua J'al recuelllla, J al I’Lm-
pression que la wagjorité. dn 1l‘populamion dana le seoLeur ae~sarla

est eu faveur d'une 3rov1n¢e du Katanga unitiée. leme les adminiaﬂ

frabeurs tafilirds d'Albartvill& dans la résion non directement oqn-'

trﬁlée par-nos trOuges pourraiibt Gtrc en raveur ae aatte unifica=

tlon et désireat aavautaue assurer leurs postes dans lea rééionz de

' la Salubakat et gap8cher uns admin;qtratlan Gonhkat que as favorlsor
le partaﬁe sutrs “ord-aatansa et Bud-natanga. Selon-dea ronsaigne-

seuts non coufiramés, n€us le préuldent Drosper llungg ne aeralt pes-

rcrtamaub prOEé & un fatanba unl. alors qua ses mlnlstrcs le aeraiant%

Surtout, tout le ¢onde est tatlsué des luttoa du paasé et déﬂire l;
Y psix et la sécurité, :
Comne Jo 1'ai’ déb&_signala. le eon;r§s ¢es 60 députéa :

katan.als se tlendra 2 haminax;lle le 14 uvr&l ot dlseuxora du pro--'

Lladme de l'unlté.
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W/RéS.s GVI/245/6) Teopoldvills, 1¢ 30 mors 1963

lionsieur le Premier Ministre,

J'ai 1'homneur d‘accuser réception de votre
lettre N° 564/63 en date du 26 mars 1963 par
laguelle vous avez bien voulu me transmetire une
résolution adoptée la vellle par ls Sénat concer-
nant la réinstallation des unités de 1'ANC am
Sud-Kantangae

Je prends acte dc cette ﬁno:l.ut.ton comme aussi
de la volomté du Gouvermement Central de voir les
Porces amées nationales congolaimes réoccuper dans
le plus bref délei leurs positioms du 30 juin 1960,

~ Adnsi que 1'a souligné le Secréteire Géndrel
dans la lettre qu'il vous a adressée le 14 mars 1963,
1'0NU a %ou jours reconnu la nécessité de réimstaller
1'ANG eu Cud-Katangae Clest, a=t-il ajouté, en
raison de la tension qui existe encore dans cette
provinge ot de 1'hostilité de certains éléments de
la population envers 1'ANC gue 1'ONU s cru nécessaire
d'insister sur 1'installation échelomnde, contrilée
et soismeusement priparée, '

000/...

Son Exeellence _
Monsieur Cyrille Adoula
Premier Miniatre de lo République du Congo

Xdopoldville



ese/ons _-53 -

Depuis le début de 1'snnée la premidre
compegnie des pars-commandos et le 28me bataillom
de 1'ANC ont été implantés em Sud-Katanga avee -
l'agssistence et la coopiration de 1'ONUC, Iles
autorités de 1'ONUC et le commandement de 1'ANC
se sont dgalement mis d'accord sur l'introduction
prochaine de deux autres compagnies dans les régions
de Kolwezi et de Jadotvilles

Je sais que le Gouvernement Central voudrait
- aecélérer le processus de la réinstallation, mais
il y a lieu de souligner & ce sujet que les retards
subis dans le passé Staient souvent dus & 1'impré-
paration des unités de 1'ANC qui ne sont pas toujours
dotées de soutien 1ogiatiqu et de eervices adminis-
tratifs adéquats,

Je puis vous assurer que l'ONUC apportera au
Gouvernement Central toute l'assistance et toute la
coopération possibles pour 1l'instellation de nouvel-
les unités de 1'ANC au Sud-Katange, jusqu'i ce que
1'Armée nationale réoccupe ses tions du 30 juin 1960,
I1 est évident que dens 1%intér8t méme de 1'ANC et du
Gouvernement Central cette :I.l:plantutm doit 8tre |
réalisée dans l'ordre et le discipline et & cauwse de
cela 11 est essentiel d'observer tmds strictement
les modalités de réinstallation déja arrdtées de
commun accord entre vous-mSme et les sutorités de
1'0ONUC,

Veuillez agréer, Monsieur le Premier Ministre,
les assurancesde me trds haute considération.

- ReKsAe Gardiner
Chargé de la Nission des Nations Unies

au Congo
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APPRENONS SOURCES BIEN INFORMEES (US AUPCRITES GOUVERNSMENT NORD KATANGA
ENVERRAIENT PAR PROCHAIN BATEAU A BAUDOUINVILLE POLICIERS AGENTS SURETE
BT PERSONNEL TERRITORIAL, VOUS SIGNALE SUIVANT PLAN THANT QUS AUTORITES
POTVOIR CANTRAL BT GOUVERNEMERT KATANGAIS STRE EN VOIE DB SE METTRE
D'ACCORD. EN OUTRE, QUESTIGN REUNIFICATION GOUVERNEMENT cUD BT NORD
KAT ETRE ENTAMES, VOUS INPORME QUE ARRIVEE AGENTS PRECITES A
mmmnmrmmm VOUS FAIS CONNAITRE
A (NUG, ANC, POLICE LOCALE LT AGENTS AUSIINISTRATION SUFFISENT
AVPLEMENT POUR MAINTENIR ~ RUFUSONS CATBGORIGUEMENT ARRIVEE CE
PERSONNEL. AU CAS DB NON OBSERVATION POPULATION TOUTE ENTIERE BP LEURS
CHEPS COUTUMIBRS ETAB PREFS SE METTRE &N REBELLION., ONUC SHPASSERAIT
RESPONSABILITE, VOUS CONFIRME QUE POPULATICN TEERITOIRE BAUDOINVILLE
ETRE POUR GOUVERNZMENT CENTRAL ET REUNIFICATION KATANGA, DEPUTE LIGHZE
mmmntmmmmnmnwmmw

A 1'intention du
Premier Ministre et M. Kamitatu, Ministre d.o 1'Intérieur




Alvertville - 20 aars 1462

J'al passé toute la Journee du 27 wars ¥ %anono pour in-
quter avec le Fresldent provinelal et le Coumissalre spéclial sur
l'origine des troucles. 1l seuble que le couptable du territolre,’
ayant mal compris les nouvelles lastructlions, a renvoyé quelques
enployés de l'adulnistratlion locale. Les agents de police, ayant
reyu deux wmols de uiraltement, sout devenus la ciiule des travallleurs

‘kion payés. Les forces de police de Hanono, qui se composent de 60
mecbres n'ayant pas conskblence de leurs responsabllités, ont été
incapakles de faire face ¥ la eliuation et, étant uenacées par la
populatlon, ont &té prises de paulque et ont lancé une  renade au
plastic, ce qul st interdlt par lee rdgleuents de la police.

Le prepldent nwauwva lluigse & ordonné que les agenta.dé.
police responsavles solent punls el gque le couptable solt tenu res-
poasavle de sa coudulte.

. ' Cet liaclaent Lu'dj.qua clalrewent que la population de
Manono est toujours tréds excltatle et que tout proLldme zineur peut

provoquer des incldents mettaut en danger des vies huualnes.



cet Mr. Gardiner

Mr. Thompson
Mir. De Candia
Mr. Twigt '
::ot' - Rose
A06/00 » West
c1v/0prs/108/63

Léopoldville, le 27 mars 1963

¢ %o L woo, Gk B,

Mongieur le Seoxétaire, E@néral,

J'ai 1'homneur d'accuser réoéption de votre lettre du 16 mars
relative & la dessade de orédits destinés & financer la digtribution
des vivres de secours offerts par la "Congo Protestant felief Ageney"
et par le "Catholic Relief Service".

Imawmmammtuminam“mu
de la fagon que vous suggéres, notmmment en mettant & votre digposition
de 1'argont prélevé sur le fonds de contrepartie. Vous rappelez & ce
propos e qui a étdogomvenu entre le Ministve dos Affaires Sosiales et
My Dumontet, wmmunmuuc:mlm
Daprés get accord, 1» somme de CeFe 64 millions est encore disponible
et je sugsdre done ou'on l'utilise en pramier lieu avant qu'un nouvesu
erédit ne soit alloué. Il serait entendu, que par la suite, un nouveau
erédit de 10 millions de francs eongolals vous serait accordé.

51 cette proposition vous agrée, mous proeéderons de la méme
menidre que par le passé, votre ministdre continuant & envoyer les
factures, pour approbation, i notre administrateur du Fonds du Congo,
qui lee treaammetiras, pour réglement, mmumomm
daliom.

Je suls heureux de constater que vous me donnez 1'assurance
que les vivres dont il est question seront # @0 toute impartialité
gans impliquer ausune diserimination professi 3 autres

Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire l'muim de ma j
haute oonsidération. A

)4 A _AA
- ..r.tvf.L,-u =

8s Habib Ahmed
Chef des Opérations oiviles

Monsieur A. Sita

Ministore des Affaires aad.aha
LEOPOLDVILLE



Luluapourg - 27 mars 1)63
de l'incldent
sals Les alssicunaires ont dit qu'lle étalemt au courant/du 17
wars/qu'ils n'evalent aucuse counelgsance d'un massacre.

Le presldent flamanga a'a falt savolr que le député national

Aubrolise Muuunga est un cuefl coutualer satsnloko de Dilolo (sSud=Katanga),
qul voudrait une proviance du Sud=-Congd quli réunirgit les Batshloko du
Latanga et du ilasal. Celon 4, Kamangs, les agents de Muhunga ont ineclté
les Datshloko dans l'Unité Kasalenne A chasser les Lulua, et ont également
lnclitée les 5.000 Latsnloko qul s'étalent réfuglés d'Eville contre le gou-
verneument de l'Uulkas. Un comité dirigé par un cerialn Xavajli a organlsé
une propagaade daus ce sens et a distribué des tracts. Cette ggltatlion

W2 Lrovoqué des troucles séndrallaés nécessitant 1'intervention de la po=-
lice. Il y a eu des victlumes lorsque la police a éié attaquée. M. Kamanga
& Couilrue que de noabreuses arrestations ont éte opérces wals 1l dit que
quelque 39U personues out déjd 61d relfcndes aprds avolr été rzkfzhEasxmx
qmixtxnnxxlxxxnlnxslxxlxﬂﬁi interrogées et qu'll en restait peut-8tre 200
& laterroger. Je we propose de retouriner 2 Tsnikapa dans quelques Joura
pour vérifier s'il y a encare des détenus.

de. Ramanga arrlrmo que les 3.000 réfuglés sont des fauteurs
de brouules lavéleérdas qul, eux-u@mes, veulent melnteunant retourner au
Latanga. 1l deuande que nous mEsExkaxs nous charglons de leur transport
B aville. J'al zauoudu que dous les aviouns transportés 1lcl A leur propre
demande el que s'ils déslrent meluntenant retourner 1ls peuvent le falre
3 leurs propres frale (1lls pourrent, blen entendu, Yéyaseér par chemin
ge fer lorsque le pont de la Lutllash sera recoustruit).



Akbertville -~ 26 mars 1763
Nous avons reyu le messase suivant deé 4anono:;

"Couwe je l'avals prévu, la jquestlon des salalres a provoqueé
hier une dmeute A Manono. Certains emplo;éa. J compris les agents de po-

dlce, ont alé payos deux aols, La plupart n'ont éte payea qu'un mols et

certains employés des travaux publics ont $1é avieés gqu'ils étalent ren-
voyés et qu'lils ne seralent pas payéd pour uars, blen que nous soyouns le
20, Dans l'aprdsemidl, enviroun 5) persounes ountl gtiaqué le pureau du comp=
tavle pour essajer de prendre 1l'ar ent. La pollce aussl a ¢té attagusde,
du falt qu'elle avait été payée deux mols. Les policlers encerclés ont
uécida de combatire courasceuseuent, wais en fuyaut ils ont lancé des gre-
des qul ont blegsé plusieurs personnes, dont quatre gridvewent, et ont
sgeravé l'duelute. heureuseament, J"en al ¢té inforwé et Je .o suls rendu
sur les lieux, A la vue de ma velture, les uwanifestants se sont eafuls.
J'al demandé aux ludouésiegus d'occlUper le hureau territorisl et d'effec-
tuer des patrouilles epfille. Plus tard, 1'ANC a pris en charge le ;bureau
territorial et le cenlre UDmﬂIPCial, el les lndounésiens ont continue leurs
vatroullles. Je ae suls nr au dispensaire et & 1'nOpital et Jj'al Vu
les Llezsés gridveusent par les grenades au plastlic. Quelques agents
de pollce dnt 6i¢ lsgdrement blessés par des plerres ¢l des tltons. Je ne
puls pas couprendre ecauent le-Minisgtre des Finences peut se livrer B3 une
telle dlscrimlnation enlre euployés. Tout le monde dewmit 8ire payé Spale-
ment, s0lt un mols Boit deux mols. Je ne sule pas slr que l'Susute ne re=
prendra pas aujourd'iul, car la paye se poursuilt. Mals Je vals sulvre de
pré&s la sltuation avec les ludonésiens."

: loug conplonsg examliuer cetite questlon aujourd'uul avec le
orésldent ..wamba Llunga Prosper, qul est arriveé¥ nler de Lamlna, et nous
w.rons avec lul d®s que poanibla A Mariono pgour euquater 2 ce sujets Lu
rapport sulvra. ,




REPUBLIQUE DU CONGO

CABINET
DU PREMIER MINISTRE

Obiel H

26 MRS 1963 |

C/ PoLeve Gk fo]

No 564 /63 /CAB /P. M./

Léopoldville, le

A Monsieur le Chargé de la Mission
de 1'Organisation des Nations Unies
au Congo
& LEOPOLDVILLE

Monsieur,

J'ai 1l'honneur de vous faire parvenir en annexe,
le texte complet de la résolution n? 2/6, relative & la
gituation militaire dans la Province du Sud-Katanga, que
1'Assemblée a adoptée au cours de sa séance pléniére du 25
mars 1963.

A la date ol nous sommes, j'attire spécialement
votre attention sur l'urgence de la questions

J'attacherais le plus grand prix & ce que les
forces armées nationales réoccupent dans lesplus brefs
délais leurs positions du 30 juin 1960.

Je vous remercie a l'avance de l'intérét et du
soin que vous témoignerez & la réalisation de la volonté
du Gouvernement Central en la matidre.

Veuillez agréer, Monsieur, l'assurance de ma
haute considérations

CABINET DU

P
Py,




Poi- o90 @J Gy,
REPUBLIQUE DU CONGO

e RESOLUTION DU SENAT N® 2/VI& S.0./63

Le SENAT, au cours de sa séance plénidre de ce lundi 25 mars 1963,
SENAT @ adopté & l'umanimité la résolution suivante :

Le SENAT,

- ayant entendu A& huis-clos le Ministre de la Défense Nationale sur
la situation militaire dans la provimce du Sud-Katanga;

- constatant que les positions de 1'Armée Nationale Congolaise au
30 juin 1960 n'ont pas encore été entidrement réoccupées jusquta
ce jour;

= constatant que les déclarations et directives du CGouvernement
Central n'ont jamais été reapectécl et sulvies par la gendarmerie
du Sud-Katangaj

= gonsidérant la souveraineté natiomale de la République du Congoy

réaffirme :

= la volonté du Gouvernement, de la population ainsi que du
Parlement comgolais de voir réinstallées, dans la Provimce du
Sud-Katanga, les forces armées nationales dans leurs positions
au 30 juin 1960,

insiste :

- pour que la volomté du Gouvernement Central puisse &tre exdcutée
dans les délais les plus brefs.

Léopoldville, le 25 mars 1963

Pour 1'Assemblée

I. KALONJI,




REPUBLIQUE DU CONGO Léopoldville, le 26 mars 1963

Objet :

ke A AR, |CAB /P. M./
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Mission internationale dtassistance militaire

I. Membres-

La mission se composera d'un officier supérieur (ayant rang
de colonel) en provenance de chacun des pays suivants :

Belgique, Canada, Etats~-Unis, Ethiopie, Israel, [talie, Nigéria, Norvége
et Tunisie,

Ils seront nommés par le Secrétaire général en consultation
avec les gouvernements intéressés, De plus, le Secrétaire général dési-
gnera un officier général (ayant rang de major-général), qui fera fonction
de président,

L'accord préalable du gouvernement de la République du Congo
sera requis dans chaque cas, Le président et les membres de la mission
auront le statut de personnel international et a ce titre seront soumis aux
réglements régissant les fonctionnaires internationaux et jouiront des pri-
viléeges et immunités qui leur sont accordés,

II, Fonctions

La mission sera stationnée a Léopoldville ou1 elle aura ses bu~
reaux au Quartier Général de 1'Armée Nationale Congolaise (building Otraco)
ou au Ministére de la Défense Nationale, L.a mission aura un double role :

a) - elle aidera le Commandant en Chef de 1'ANC 4 administrer, contr8ler
et coordonner les divers programmes d'assistance,

b) - Elle donnera des avis au Secrétaire général, par l'intermédiaire du
Chargé de la Mission de 1'ONUC, sur toutes les questions intéressant
le programme de modernisation et formation des forces armées congo-
laises, En particulier, elle fera part au Secrétaire général des nécessi=
tés découlant des programmes et lui recommandera tous changements
qu'elle estimera souhaitables,

Toutefois la décision finale appartient au Gouvernement Central,



V)

W h luaiﬂn. %

Jiad l'hom C'uwnur m m 1 u\l d:u 13 tm

: et
ot du € » par lésguelles vous voue nluaud‘cl & conduite
munﬁr;:m mmnm de 1'0NUC le 10 tm

, _J'41 fait mener & oo m.‘)u une epqudte M uf a “&h 5
'qm 1-- yersomnea dont il s'cgit sont m wrﬁ.ahn mpwm n.tn
t indien, ayant reny de capitaine ou de major et ati n-.
_ ang- 1'Cl¥Ce Le major P.N, Sharmé, prineipal offiotﬂ.'“ oo
: m, eomo j.u énor;.;tion am:lmtt h l’munts 33

"a 10 :&m« 1563, eyt cad m Fendus en m ﬁ
Jardin botanighe de Fisantu. WWMMQM
: i Xasangulu, prds 4'un carrefour, pour nous ratfrafohir.’ uz--.,
| ques garyous Oong _'antnwhmmm
- Wmtmmmtmmh
ot 1tun d'eptre nous a offert aux geryons plus 3gés, 3 Jeur
m,mulmuamtm. Fous avions tous des

esquissé quelques pas de dunee aveo les gargons Mlm ,nauu-.
;que d'mtm paredi aaut pmun kn phnwmphzm A

") ce mh un mmm congolaie g'm a@prnh‘ ﬂ Y m:bphi- ;
. les gergome dans un® langue que pernotne d'entre nous n'tm
' Nous avons supjosd qu'il diseit sux gargons de s'ﬁci.gnm-.;? i'm
d'entre nous, qui perle quelques mots de frangais, s
" gavoir ce que voulait co mongieur.,  Nous avons nm mﬂl
gqu'il était méocontent parce qua nous avions engsgé une mﬂm
:mmquuwmm-m nmmn ~
-‘yurti‘muﬁttuu. -

=2y -

Se Be ﬂonoimr 1:. M
Ministro des Ltrntm aoo:l.axm m -t mm;

LOQUREE

E _ &

ety coime nmous étions de bonhe humeur, nous m S



| ﬂummoa Ju 10". -

"lhu sonmes aloTs mnth aau nos m ot, mﬂ‘ nm

- nous préparonms 3 quitter les lieux, leca garyonms umtwh :

. sutour de mous et nous ont fait des signes d'snitid. lNous me
leur svone of fert sucune boisson d'sucune sorts et nous a'-vm i

donné gu'une ou deux cigareties aix plus 8gds d'entre eux. J1

n'y s rien de vrai dahs I'al‘li.auon um laqtuno ﬂ .7 Mt
@4 uns querelle’ mlmm.' A

: *n ressort de ce eo-;aw rendu . m tout mmqm au nm ds
cet imcident eet dll dee difficultde de langage. Les offiociers de

~ 1'0MUC mamifestent toujours ume attitude amicale envers les Mm .
- gu'ils rencontrent ot souvent les aident dans une mesure upm.. s
. @t 41 est regretisble que les afrorts qu'ils déyloient po R

1'anitié de la - pulati&n lntlni qullittﬁl ' en rl.‘fj;i

~ ‘Veuilles lerhr. mnm h mintro. l‘m di M mi- Vi
uuuen 'u-h mtinsu‘o- _ : Ny

lbbhrt b Mgﬁ r e
Choargd de ls ¥ission
dea Hatim Unies au Gbnp ;
=)
cos Col. Madan (2_'):".' ' -




Tenava \'Mu'QLA te INY
a -T2z on 'qhst"

Ul -
v Co ,jxveﬂ Foitm. ¢,

REPUBLIQUE DU CONGO Léopoldville, le 19 mars 1963
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Ne.545/63 /CAB/P. M./ |

DU PREMIER MINISTRE

CABINET s 'Q:L
- 4

Objet :Armée Nationale
Congolaise,

Monsieur le Chargé de Mission,

J'ai 1'honneur d'accuser réception de vos lettres
N° GVT/205/63 et GVT/212/63 des 14 et 15 mars 1963 relatives
au programme de modernisation et d'instruction des Forces
armées congolaises,

En ce qui concerne l'organisation d'une mission
internationale d'assistance technique initialement proposée
dans ma lettre du 20 décembre 1962, je tiens i rappeler que le
Gouvernement Central a demandé qu'elle soit composée princi-
palement, mais non exclusivement, des représentants des nations |
participant au programme d'assistance militaire. En fait, pour
des raisons évidentes, mon Gouvernement souhaite que soient
inclus dans la composition de cette mission quelques pays afri~
cains, J'accepte donc votre suggestion d'inclure dans cette mis~
sion un représentant de chacun des pays suivants :
Ethiopie,
Nigéria et
Tunisie,

En ce qui concerne les responsabilités financiéres
pour les dépenses qu'entrafherait le programme d'assistance
milit aire, 1'interprétation que vous avez donnée de la position
de mon Gouvernement est tout-a-fait correcte, Nous espérons
que les nations participant au programme d'assistance technique
accepteront de défrayer les dépenses découlant de leur contribu~
tion tandis que 1'Organisation des Nations-Unies prendra a sa
charge celles résultant de la mission internationale d{assistance
technique,

Monsieur le Chargé de Mission il
des Nations~Unies au Congo

LEOPOLDVILLE




&
. iﬂmnmm DU CONGO Suite Ne .. L ... a la lettre
r —

’ CABINET
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Je saisis cette occasion pour réitérer 1l'expression de
gratitude de mon Gouvernement envers 1'Organisation des Nations
Unies et des états amis qui ont exprimé le désir d'aider notre
pays dans cette entreprise essentielle et d'exprimer le voeu que
le programme de modernisation et d'instruction des Forces armées
congolaises sera mis en oeuvre rapidement,

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Chargé de Mission,
1'assurance de ma haute considération,

@VE PU G5
%" LE PREMIER MINISTRE
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Cyrille ADOULA
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REPUBLIQUE DU CONGO

COPIE

Le Hinistére des Affaires étrangéres
présente ses compliments a Monsieur le Chargé de la
Mission des Nations Unies au Congo et a 1'honneur de
lui demander de bien vouloir envisager la possibilité
de remettre & la disposition du Service des Domanes
le local occupé actuellement par des troupes de 1'ONU,
A 1'Aéroport de ILuluabourg.

L'installation de ce Service s'avere
indispensable pour faciliter le surveillance des
avions en provenance ou a destination de Bakwanga,
Katanga et Usumbura dans le cadre des mesures entre-
prises par le Gouvernement congolais en vue d'envoyer
les nombreuses fraudes qui s'y pratiquent. '

Le Ministére pris en conséguence Monsieur
le Chargé de Mission de prendre les dispositions né-
cessaires pour 1l'évacuation du local susvisé dans le
plus bref délai et de bien vouloir 1l'en inforpger.

Etant donné le caractére urgent que
revét cette question le Ministére espere que 1'orga-
nisation internationale y portera toute l'attention
voulue et 1'en remercie d'avance.

Le Ministére des Affaires étrangéres
saisit cette occasion pour renouveler a Monsieur le
Chargé de la Mission des Nations Unies au Congo 1l'as-
surance de sa haute considération.

Léopoldville, le 1 Fa&rier 1963

A Monsieur le Chargé de la Mission
des Nations Unies au Congo

Boite Postale 7248

Léopoldville

C/M&g-o—&./‘-:éo-\/,




N/R&F: GVT/837/63

klisabethville = 22 mars 1965
Nous croyons avolr trouvé le lieu d'mavitation du
sergeant=-major Kassongo. sSelmon plusieurs témoins, Kassongo
a tire sur l'interprédte clvil Aden All dans la prison de Kie
pusiil, le 2Y décemvre 1762. All esl mort par la suite. Nous
vous prlous de demander au Gouvernement central si Kassongo
vénofliclie de l'amnlstle générale, et sinon sl nous pouvons le

falire arréter pour qu'il reponde & l'accusation de meurtre.






Kawina - 22 mars 1503
Le présildent Tshombe est attendu A Kaminaville le 23 mars
et doit en repariir le 24. Le président Prosper llunga oompte a!
. entretenir avec lul de divers probldmes de cette région. #. Illunga
gse rendra 3 Albertville le 25 nars. Ll compte se reudre % Ellsa-
vethville pour le congrds du © avril. Une autre réunlon est prévue
3 Kaminaville pour le 15 avril entre les députés du Nord-iatanga

et du Sud-Katanga. se. llunga j prendra part.




N/R&fs EVT/236/63

Luluaboury = 21 mars 1563

- héglon de biwbeleuge = Durant les trols dernidres semalnes
pendant lesquelles les palrouilles de L'OLU ont éué de nouveau actives
dans la réglon, aucun autre incident sérleux n'a été signalé. Cependant,
la gpituation politlique demeure trés lustable. J'enverral demaln vendreal
un rapport par valise & ce sujet.

Ves mlulerventlons sporadiques daus la circulation routilre
eontinuent, avec l'extortion de souuwes apparemment modiques (de deux |
2 trols ceals frauncs); maie 1l n'y a pas de barrages routiers permanents.
Tant Dena KonJl que Sakwa Luntu ont demandé que des troupes de 1l'ANC |
soleni stallounees daus la reglon. Une lettre supposée parvenlir des chefs
coutuslers Luantu se trouvant malntenant ¥ Lulu, datée du 13 mars et adres-
8¢€ au Gouverneuenl central el aux autorités de 1'ANC, demande gqu'un
offlicier de 1'ANC 801l atailonne au Lac Munkamia mxsz 3 titre d'adminis-
Lrateur, avec les autorites territorliales et coutumnldres qul 8'y sont
refuglés par cralute d'@tre tués par les Lomamistes, aflin que ces der=-
ulers u'incitent pas 1'ANC coutre les Luntu. La lettire répdte que les
Luntu refusent de coustlituer une partle de la province du Lomanl et
deslrent constituer le district de Jdunkamba comae partlie de la province
de Lulusboury. (Une autre letire des chefs coutumiers Luntu demande
l'iagstallation du pouvoir du Luluabourg et uon du Lowmami).

Le wajor wena, coumandant par latériam de 1'ANC, nous a falt
savolr que celle-ci fera une eatrée trioumpnale 3 Dimbelenge le mardl
26 wars, et il a'a lavité “a 8tre présent alusl que 'le gén. Ogundlpe.
gg ne salt pas encore comblen de troupes de 1l'AlC seront statlionnédes

Les aulres réeglons sont calmes.




N/Ref: GVT/235/63

famioa = 21 wars 1305
Le preésident rProsper lluunga, venaunt de Lkanlama, est arrive
3% Kamlna le 21 aars par un avion de 1'OKU. Selon les renselgnements -
recuelllis, le grand conef Mutumpo Mukulu s'est coumporté d'une fa,on
tré&s grossidre el nualliante envers K. llunga, et le prestige dexn
celui-ecl dans la réglon de Kanliama s'en est peut-8tre forteuent res-
genti. Pour le momeut, la situation ¥ Kanlama est calue. u'qut}ea

detalls sulvront.



W/Refs GVT/234/63

Léopoldville, le 21 mars 1963

1.

wmm mWN

i



indu = 20 wars 1303

Le directeur de la OFL couflrme que de 3000 & 5000 habitaants
8¢ Lrouvenl actuellewent dans le Lerritoire de Longolo, coume vous
l'avez déclaré.

Un preuler tralun de la CFL partira le 20 mars pour Kongolo,
Lransportaat des meusbres de L'AnC. il sera sulvi les 21 et 22 wmars
par des Lralus de service.

La situation & Kindu est calue. La fulte de Lasyry a eté
rendue posslble par le comsissalre spéclal. u@ letire glabllissant

son @ctlon vous sera euvojyeée par vallse.




GVT/230/53

wlisavethville - 20 mars 1363

lNous étudions déJd une proposition visant ¥ loger au camp :
Massart la coumpagnle de paracomuandos de 1L'ANC. Cela sera fait aprés
que la compagnie de L'ANC qul se trouve malntenant & Bukama retourue
au 2%me batalllon congolals adatlonne lcl, car elle pourra alors

1
s'occuper du cauwp naraﬁy lorsque les paracoumandos partiroant. Par

conséquent,.éotre proposlition de loger au caup Massart le 18T groupe
de 22 officiers de 1'ANC concorde blen avec nog plans. Un aumple es-
pace est dlsponiple taunt pour les logements que pour les bureaux,
Cependant, le camp Kassart n'a pas de wmeubles qui puissent 8tre remis
& L'ANC, et pas de services de mess, Il est dounc lndlspensable que
le Gouverneuwent central autorise son représentant ici & s'assurer
des meubles sufflsants et quelques services de mess. A titre tempo-

rgire, 11 sera nécessaire que ces oificlers apportent avec eux =&

leurs weubles de caup et quelque matériel de mess.
_-—-___-_""
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slisavethville = 20 mars 1963

Hous sludions de i une proposition visant % loger au camp
Hassart la compaynle de paracoamandos ae 1'ANC. Cela sera falt aprés
que la compagnle de 1'ANC qul se trouve malotenant & Bukama retourne
au 28ume vatalllon congolals adationne icl, car elle pourra alors
s'oceuper du caup HKarava lorsque les paracoumandos partirout. Par
conséquent, notre proposition de loger au caup Massart le 18F groupe
de 22 offlclers de L'ANC concorde Lien avec nos plans. Un auple es=-
pace est dlsponlile taul pour les logements que pour les Dureaux.
Cepeddatit, le camp Jassart n'a pas de meubles qui pulssent 8tre remis
& L'ANC, et pas de services de mess. 1l est dounc ludispensavle gue
le Gouverneuweut central autorise son représentant lcl ¥ s'assurer
des useubles sulflsants et gquelques servlices de mess. A tiilre teumpo-
rgire, 11 sera necessalre que ces officlers apportent avec eux =g

leurs uweuvles de eaup et quelque matériel de mess,
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Lllsavetivlille = 1y mars 13035

4. Lsuowbe a demandé l'autorlsation G'avolr une escorte
de 15 ex-gendarues arués pour ae rendre avec lul 3 Jadotville cet
aprde-midi. lous lul avous falt savolr qu'il auralt dQ en parler
au représentaunt 3 sville du Gouveraewent central, car ce dernler
pourralt-ne pas estimer soulialtable que des ex-gendarmues arués se
déplacent au hKatanga alors que des unités de 1'ANC s'y trouvent
dé jA. hous lul avouns suggére, coumme autre solutlon, de prendre une
warde de 15 pollcelers armes, car cela ne présenteralt aucun pro-
vl@we. 11 & lndiqué que, cien que 4. lLleo se rende compte de la
presence de 15 ex-gendarses araes comme gardes de corps du président
provincial, celul-cl n'a pap encore dlscuté avec M. ileo la questlion
de ces gardes pouvant aller d'un eamplacement & l'autre au Katanga.
Nous lul avons donc falt savolr que, dans ces condlitlons, nous ne
Sowuwes pas en wesure de douner une autorisatlon. . Tshouve lnter=-
préte notre propositlion couwe une restrictlon qui lul est luposee
Gu fait que nous n'aimerions pas lul permettre de se rendre & Ja-
dotville. lous avons catsgoriquement démentl cela et lui agvons dit
qu'll avait la llbertie de mouvement dans sa province. Il a lndiqué
qu'il ne se rendralt pas & Jadotville dane ces conditlons. f

Vous voudriez peut-8tre counsulter & ce sujet les sutorités
du Jouveruewent central, afln d'adopter une ligne de condulte en
attendant l'intlegration, qui demandera malantenant plus de temps que
nous ne l'aviouns envisagé suparavant. Nous estluons que des gendarues
arués ne devraleut pasagtre_uutoriaés 3 se déplacer d'un lleu & un
auire car, du lait de la presence d'unites de 1'ANC, des incidents
peuvent eclater.



slisavetuville - 10 awars 1563

4. Lsuombe we dit qu'd son retour ¥ Lville il n'a jamals
re,u le messaxe de n._Aﬂoulg« 51 possivle, il vaudrait'peut-atfe'
mieux répéter l'invitation, celte fols ndreaaée directement 3 M.
Tsuomte. Autant que Jje le sacne, la question de prestige de la
part de i. Adoula ne seunble pas se poeer.

4+ Tshomve & ohvlsagé.unpltournée de la réglon de Jadot-
ville & partir d'ququrd‘uul ou de demaln, afin de rendre vislte
aux cuefs traditionnels et, saus doute, de s'occuper aussl d'au-
tres questions. Feut-8ilre se ranqra-tfll egalesent dans le dis=

trict de Kolwezl. Il dit qu'll coupte €tre aiLsent pendant une se=

mme .



Bukavu = 16 mars 1903
1. Le commlssalre spéclal Sawoudou et le major Hhadu sont
partis & Klndu.
2. Le major Mbadu a envoyé une lettre & . Ngoy, chef de
cabinet de ii. Mosoko, déclarant que sa présence 3 bukavu étalt

ant

"indésiravle” et lul demandex de partir demaln pour Léo.
De Le col. wiltshire et un détacuement de 1'ONUC ount visite

Kamembe pour étudier les probldmes de transport, et ont poursulvl

leur route pour Goma.



sukavu = 16 mars 13063
e Ngoy a refusé d'ovélr & l'ordre du mgjor Mbadu et,
avec l'approvation degfuges onuslens et congolals, a demandé la
protection de 1'ONUC pour luli et sa famllle gpusqu'd ce que la
légallité de l'ordre du maj. Mbadu solt établie. 1l reste au uess
d§ la Force spéclale ialalaa. J'estine que le Ministdre de l'in-

térieur ot le Mlnlstd®re de la Léfense devralent en 8ire informés.




GVr/223/63

wlisavetuville @ 17 wmars 1303

A sa propre demande, ... Ishombe est venu me volr cet aprds=-amldi.
L'oujet principal de sa vislte seublalt 8tre que, comue Je vous 1l'al si=-
onaléd, il voudralt recevolr une luvitation de M. Adoula de se rendre 3
Léo pour s'eniretenir de leurs probldumes. 1l w'a dit qu'il avalt 4J& en-
voyé & Léo aujourd'hul 4. Kibwe, Xinletre proviaclal des Flnances, por-
teur d'une lettre pour M. Adoula. ., Tshsomue seuvle trds désireux de
venlr s'entretenlr avee . Awoula et il a mlue ajouté que si celul-cli lul
offralt ua poste au Gouvernement central 1l l'accepteralt, car 11 tieant
& montrer qu'll appule le plan de réconciliation nationale non seulement
en paroles mals aussl en agctlions. 1l se rend coumpte qu'il y & au Sud-
Latangs un représentant du Gouvernement central eun la personne du Ministre
lleo, mals 11 sewble estiuer que ses entretiens avec M. Adoula béneéfli-
cleralent & toute la A¢publique du Congo. Il a indlqué que certalns des
prouldues qu'il voudrait dlscuter avec M. Adoula seralent l'intégration
de la gendarserie & 1'ANC, l'attribution de devliges étrangdres sufflisantes
pour les lmportations, l'intégration des services du Gouverneuent central
fiul a été opérde par la province du Sud-Katanus, et¢. Ilam'a dit qu'il aval
renoncé A l'idée d'un Katanga séparé du reste du Congo. Il a ajouté qu'il
tenalt A coopérer avec les activités de 1'04U au Coago.

“e Tsniombe a sentionné qu'il s'étalt débarrassé de deux de ses
conselllers politiques belges, Wi, Royers et Taffenler, et qu'il allait
en falre cde usBme pour kuxkas tous les autres alin de se couformer 3 la
résolution pertinente du Conselil de sécurité. Je lul gl dlt qu'il devalt
falre tout son posslble pour s'assurer que son peuple ne Lrouvlera pas
l'ordre puclic, ce qQui est le soucl majeur de 1l'ONUC. Je l'al également
informé qu'en ce qul concerue l'intégration des services quli reldvent
du Gouvernewent central, 1'ONUC est disposée & douner toute l'assistauce
qu'il désire au Ministire résldeant pour les alfalres Ratangalses.




Elisavetuville - 16 mars 1963
Nous avons walntenant apprls que M. Sauuel lazen avalt
été eumené 3 l'aéroport pour 8tre transporté & Léo. Nous aoutons
qu'il solt un mercenaire. En méme temps, le mercenalre Lelladone
a ¢té envoyé 3 Léo. Cela est.contralre 3 la proposition que M. ileo
avait faite, selon laquelle 11 rewettralt ces mercenaires & leurs
consuls resgpectifs. Cependant, selladone est un wercenalre endurcl

et son Jugement par le Geuvernement central ne serait pas déplacé.




Eliaauetnvil;e - 10 mars 1263

¥, Daken nous a malntenant montre tous les documeunts

valides lndlguant que leﬁ wagons recherchés par la Streté du
gouvernement central ont traversé la frontidre angolalse le 22

Janvier, transportant du matérlel de guerre pour Dilolo.



Sv/2z0/63

Entreticns ntrb les militaires ONUC et ANC,

T e B e S T e e

11 appartient & 1'ANC de mettre au peint un plan
dtintégration des ex-gendarmes dans les unités de 1'ANC,

Pour faciliter leo traveil de 1'ANC, 1'ONUC a prée
pard un projet de plan, dont elle a informdé le Uéndral
liobutu 41 y & environ 5 semaines, ILe Général lobutu
n'a pas encore domnéd son avis sur le rlane Mais 41 a
dit qu'essentiellement 1l voulait eobtenir de 1'CNUCS

a) deo bﬂmﬁu & 1z Base de Kitona pour y
nettre les officlers de l'ex-gendarmerie §

®) les facilités de transpors pour umener les
ex=gendarmes du lieu ob ils ont été ingerits dans
un centre de regroupement (per ex. Kongole) pour
procéder & lour intégration,

L'QNUC est en train d'examiner lao mslbanté de
fournir deo logoments aux officiers de 1°
b Kitona, les Celonels Carneau et ladan (de 1'OUNUC)
sont partis le 18 murs pour Kitoma & cet effet,

Pour dviter des incidents comme ceux qui sont
survenus réceament & Elisabethville, 1'CSUC a recommandd,
conse masurs prioritaire, que 1°ASC soit dotde d'un
quartier général cdéquat su Sud-Xatangm, qui dirigera eof
coordonnera len asctivités des diverses unitds, ot assu=
rere lour aduinistrations

l../...



ses/ese : _ e 2 -

is Géndérel Vobutu est favorable L cette recommene
datione L'ANC & informé 1'CNUC que le nom de six of-
fieders prineipsux chargés de le formatieon d'un tel
guartier général omt 4té présentés 2 1'approbation du
Ministre de la Uéfense nationsle, Une fols le principe
du guartier général spprouvé, il sers ndcessaire de doter
ee quartisr géndral de services administratife, Nous
estizons que lu mise en ;lace de dispesitifn qul asou-
reront adé uatenent le Commsndeuent, leo con et
1'aduinistration Je 1'ANC pourre besucoup econtribuer &
1'élimination des prisentes difficultdse

L'ONUC eot en trein d'exeminer la possibilité de
phmﬂnmupnul'ucmd—ahmrthmsm.
Ces tro.pes pourreient Stre cellecs des services adminine
tratifs pour le quartier général d'Elicabethville,

L'ONUC exanine ‘m-uat des mn & Keminaville,
Jadotville ot Kolwezi pour dfterniner les facilitén de .
hmts pour des troupoa de 1°AKC, qui seront hp:l.n-

tdes dans ces réglons,




Blisavetnville = 16 mars 1363
Les autorités du Gouvernement central nous ont fait savoir
Ller solr gue la 5ﬁ£até avait arrété M. Saumuel Hazen, qul seralt
un mercenalre dangereux. il a d'abord été détenu gu QG de 1'ANC,
wals notre intervention lul a peramis d'8tre emuené au poste de
police. L1l ne rigure pas sur notre liste de mercenalres. C'est un
vielllard d'environ 60 ans, apatride. Il a demandé la protection

de 1'ONUC. Veulllez nous donner vos lustructions.
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CABINET
DU PREMIER MINISTRE

Dbiel :

Monsieur le Secrétaire Général,

La fin de la sécession Katangaise et la res=
tauration du Congo dans l'intégrité de ses limites territo-
riales ont marqué 1'aboutissement d'une étroite collabora-
tion entre 1'Organisation des Nations Unies et le Gouverne~
ment Congolais, Je ne puis qu'exprimer ma reconnaissance
pour le travail remarquable qui a été fourni par les diffé-
rents organes des Nations-Unies dans 1'accomplissement
de la tiche difficile et complexe qu'ils ont assumée depuis
juillet 1960 au Congo,

Cependant la réunification du pays n'a pas mis
fin, loin de la, aux difficultés graves qui nous assaillent,
tant dans le domaine financier qu'économique ou administra-
tif, L'assistance des Nations-Unies me paraft toujours aussi
indispensable qu'auparavant, mais les domaines ou elle doit
se manifester, ainsi que les méthodes a mettre en oeuvre a
cette occasion, me paraissent devoir faire 1'objet de nouvelles
mises au point, de maniére 2 mieux atteindre les objectifs
que, de part et d'autre, on envisage de s'assigner,

Ces mises au point sont, me semble~t-il, d'autant
plus nécessaires, que le Gouvernement Congolais estime,
comme vous l'avez d'ailleurs exprimé vous~-méme, que le mo=
ment est venu d'accepter les différentes aides bilatérales qui
s'offrent & lui et de ne plus s'en remettre a 1'assistance multi~
latérale qui lui a été offerte jusqu'ici dans le cadre des Nations~
Unies,

Sl

Son Excellence U THANT
Secrétaire Général des Nations~Unies

NEW - YORK
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Cette extension du domaine de 1'assistance technique
entrafne nécessairement, dans le domaine de 1'assistance en
personnel notamment, un probléme de coordination entre les
diverses aides; aussi dans le souci de rationaliser les efforts
et d'éviter les doubles emplois ou les chevauchements, le
Gouvernement Congolais a~t~il décidé d'organiser, sous son '
autorité, un bureau qui assumera ces tiches et qui assurera
par le truchement d'un groupe de travail permanent, des con-
tacts réguliers avec les Etats et les Institutions qui lui fournis=-
sent de 1'aide, La constitution de ce bureau et de ce groupe de
travail, leur fonctionnement, leurs méthodes d'action ne sont
pas encore précisés, Il apparaft cependant évident que devant
la pénurie de personnel congolais de haute qualification, le
Gouvernement demandera aux Nations=Unies de lui fournir,

: pendant un temps approprié, des experts qui pourront aider le
Gouvernement Congolais 2 mettre sur pied et a faire fonctionner
ces institutions dont le rdle est essentiel, car elles fourniront
aux Etats assistants la garantie que leur aide est valorisée au
mieux des inté?€ts de 1'Etat assisté, en faisant 1'économie des
compétitions et des gaspillages qu'elles pourraient entrafner,

De m&me en matiére d'assistance financiére ou écono~
mique, il est nécessaire que toutes les contributions étrangéres
prennent place dans un plan général, ou elles s'inscriront suivant
un ordre et des méthodes que le Gouvernement Congolais définira
et précisera, Ici également la création d'un organisme central de
redressement économique et financier est indispensable; seul, il
permettra la coordination efficace des différentes aides, assurera
leur complémentarité en évitant les chevauchements et les doubles
emplois, Le Gouvernement a également décidé de placer cet orga=
nisme sous son autorité, en assurant de me&me la possibilité aux
Etats assistants d'y &tre représentés et d'y faire valoir leurs sug=-
gestions et recommandations, L'aide des Nations~Unies sera éga~
lement précieuse car elle permettra au Gouvernement de disposer,
ici aussi, des experts qualifiés qui pourront contribuer a un bon
fonctionnement de cet organisme et lui donner toute 1'efficacité
souhaitable,

e
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Il est également encore prématuré de donner d'autres
précisions sur la structure et 1l'activité d'organismes dont seules
les grandes lignes ont été précisées, La présente lettre a pour but
de vous faire connaftre le sentiment du Gouvernement Congolais,

a 1'aube d'une nouvelle étape de la reconstruction du pays, Je vous
serais reconnaissant de bien vouloir me confirmer la volonté des
Nations~Unies de continuer leur soutien actif 3 1la République du
Congo dans 1'esprit et selon les méthodes indiquées ci~dessus,

Je vous remercie de la bienveillante attention que vous
voudrez bien accorder a la présente et je vous prie de croire,
Monsieur le Secrétaire Général, a l'assurance de ma haute considéra-
tion,

-
\Q‘ =

DU
ST L CHBEMIER MINISTRE

bw/ém
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Monsieur le Secrétaire Général,

Le Gouvernement congolais a pris connaisesance
avec étonnement de la lettre qui vous a été adressée par
Monsieur N, FENDCRENKO, Représentant permanent de
1'U,R,S,.S, auprés de 1'Organisation des Nations<Unies,

Il est pour le moins étonnant que 1'Unkon So=
viétique qui se targue de sentiments amicaux i 1'égard de la
République du Congo n'ait pas cru devoir communiquer au
préalable la teneur de cette lettre au Gouvernement Central
Congolais, alors qu'elle entretient avec la République des re=
lations diplomatiques,

Le Gouvernement Central dénie énergiquement
a 1'Union Soviétique comme A toute autre nation, le droit d'ine
terpréter ses volontés de mani@re tendancieuse et arbitraire,
et considdre cette fagon d'agir comme un témoignage non équi-
voque de la volonté de 1'Union Soviétique de porter atteinte 3 la
Souveraineté du Congo,

Le Gouvernement Congolais estime inutile de s'é=
tendre sur les contradictions de la lettre du Représentant de
1'"Union Soviétique, qui estime nécessaire le retrait de la Force
des Nations«-Unies au Congo parce qu'il redoute une reprise des
activités néo-colonialistes du Katanga, Le Gouvernement Congo-
lais désire simplement rappeler que 1'accord de base qui régit
les relations entre la Force de 1'Organisation des Nations-Unies
au Congo et la République est celui dont le texte a été publié
comme document des Nations-Unies réi, 5/4389/ du 18
juillet 1960,

slas
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Dans le paragraphe [ de cet accord, "le Gouvernement
de la République du Congo déclare que, lorsqu'il exercera ses droits
souverains i propos de toute question concernant la présence etle
fonctionnement de la f{orce des Nations-Unies au Congo il se guidera,
de bonne foi, sur le fait qu'il a demandé A 1'Organisation des Nations~
Unies une assistance militaire et sur son acceptation des résolutions
du Conseil de Sécurité des 14 et 22 juillet 1960",

De son cBté, dane le paragraphe 2 du mé&me accord 1'Orga~-
nisation des Nations~Unies, "considérant que cela correspond aux
voeux du Gouvernement de la République du Congo, réaffirme qu'elle
est disposée 2 maintenir la Force des Nations=Unies au Congo jusqu'au
moment ol il jugera la t8che de celle=ci pleinement accomplie',

Ce dernier texte constituait en fait une mise en application
de la décision prise par le Conseil de Sécurité dans sa résolution du
14 juillet 1960 d'autoriser le Secrétaire Général de prendre, en consul-
tation avec le Gouvernement de la République du Congo, les mesures
nécegsaires en vue de fournir 3 ce gouvernement 1'assistance mili=-
taire dont il a besocin et ce jusqu'au moment ol les forces nationales
de sécurité, grace aux efiforts du gouvernement congolais et avec
l'assistance technique des Nations~Unies, serait 3 m@me, de 1'opinion
de ce gouvernement, de remplir entidrement leurs tiches',

Le Gouvernement Congolais, usant de ses droite souverains,
déclare de la mani2re la plus iormelle qu'il juge nécessaire encore
pour quelques temps la présence de la Force des Nations~Unies au
Congo sur le territoire de 1a République étant donné que 1'Armée
congolaise, quels que soient les immenses progrds accomplis par
elle depuis juillet 1960 dans la voie de sa réorganisation et dans le
renforcement de son eificacité, ne peut faire face a elle seule au
maintien de 1'ordre sur l'ensemble du trés vaste territoire congolais,

Le Gouvernement congolais réaifirme sa gratitude 2
1'égard de 1'Crganisation des Nations«Unies pour 1'aide efficace que
celle=ci lui a apporté pour le maintien de son intégrité territoriale
et exprime le voeu que la Force de 1'Organisation des Nations-Unies
au Congo continuera d'apporter i la République du Congo une assistance
technique d'ordre militaire destinée 2 seconder 1'Armée Nationale
Congolaise pour le maintien de 1'ordre dans la République,

Je vous prie dlf.("'ﬁ"éri;uﬁopaieur le Secrétaire Général,
les assurances de ma trd# haute considération,

[ LE PREMIER MINISTRE

Udsilo.

Cyrille ADCULA
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SCHEF ETAT LEOPOLODVILLE

PRESIDENT SENAT LED

PRESIDENT CHAMBRE REFRESENTANTS LEO
MININTER LED

CONSEIL MINISTRES

C/0 PREMIER MINISTRE LED

RADIO NATIONAL LEG

W0 2010/5T6/CAB/PGP/63 (1303063

SITUATION SIX TERRITOIRES PROVINCE NCRD KIVW ETRE BONVE.

DEMANDONS VOUS PRECISIONS SUJET DEUX TERAITOIRES CONTESTES,
ECLAIRCISSEMENT SUA LES DEUX DITS TERAITOIRES POUR DEMARRAGE DEFINITIF
ETRE NECTSSAIRT AVANT 25 COURANT, TNADMISSIOLE FAIRF CREVER PROVINCE

SANS AUCUN HOTIF, PRIERE CONSULTER COMMISSION PARLEKENTAIACS DANS NDRD
KIVU PASSAGC 19/2/63 TUT CO'FIRWERA PRCSENT WESSAGE. GANS REPONSE FRESENT
WESSAGE AVANT 15 COURANT GOUVERNEMENT NORD KIVU INQUICT DE LA POPULATION
CONPIC SAMS MESITATION SOINSTALLER SUR GOMA. ATTENDONS ECLAIRCISSEMENT
SITUATTION, PRESENT MESSAGE CTRE DERNIER AVERTISSEMENT, CABLEZ RCPONSE
AVANT DATE PRECITEE. PRESTSOUPRG NORD KIVU MOLEY®,




ZEAFT

Monsieur le Chargé de Mission,

J'ai l'honneur d'accuser réception de vos lettres
N° GVD/205/63 et GVI/212/63 des 14 et 15 mars 1963
relatives au programme de modernisation et d'instruction
des Forces armées congolaises,

En ce qui concerne l'organisation d'une mission
internationale d'assistance technique initialement
proposée dans ma lettre du 20 décembre 1962, je tiens
& rappeler que le Gouvernement central a demandé qu'élle
80it composée principalement, mais non exclusivement,
des représentants des nations participant au programme
d'assistance militaire, IEn failt, pour des raisons
évidentes, mon Gouvernement aduhaite que soient inclus

dans la composition de cette mission quelques pays africains,

J'accepte donc volontiers votre suggestion d'inclure dans
cette mission un représentant de chacun des pays suivantsg
Ethiopie, Nigeria et Tunisie,

En ce qui concerne les responsebilités financidres
pour les dépenses qu'entralnerait le prograume d‘'assistance
milisaire, l'interprétation que vous avez donné de la
position de mon Gouvernement est toukd~fait correctes
Nous espérons que les nations participant au programme
d'assistance technique acceptereons de défrayer les dépenses
découlant de leur contribution tandis que 1l'Organisation
des Nations Unies prendra & sa charge celles résultant

ooo/ooo
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de la mission internationale d'assistance technique.

Je sailsis cette occasion pour réitérer l'exprea-
sion de gratitude de mon Gouvernement envers 1l'Orga-
nisation des Nations Unies et des états amis qui ont
exprimé le désir d'aider notre pays dans cette entre-
prise essentielle et d'exprimer le voeu que le programme
de modernisation et d'instruction des Forces armées
congolaises sera mis en ceuvre rapidement,



LSopoldville, le 16 mars 1963

WRefs SVT/216/63

Nous vous transmettons ci-dessous un caeble recu de
Oar es Salaam @

"Attention Bomboke et Déricoyerd

ATTENDONS URGENCE COMMUNICATION TELEGRAPHIQUE
PROMISE AU SUJET RESULTATS COWERSATIONS TSHILUMBA
MINICOMEXT AVEC DIRIGEANTS UM, INOISPENSABLE
CONNAISSIONS DES LUNDI QUOTA CUIVRE EXPORTABLE VIA
VOIE DE L'EST. SIGNE LENGEMA®.




Klisavetuville = 15 mars 1963

M. oSaken, secretalre géuéral de la BCK, s'estl entretenu
ce matin avec les autorités de 1'OuUC au QG de celle=ci. i1l a ex-.
pliqué que les pldces d'avion se trouvalent daus ces wagons depuis
1561. klles étalent venues de Kawnina & l'opogue ol 1'ONUC avalt
occupé la vase lA. slles appartenalient au bouverﬁemont Kataggals.
4. Saken & déclaré qu'll seralt Leureux de se débarrasser de ces
piléces, car cela livéreralt les wagons pour d'autres usages. Nous
Buggérons que ces articles soient rewls au Gouvernement central,

En ce qul concerne le uwouvement des trailns, nous avons
conveau avec M. vaken qu'lls peuvent malutenant recomuencer i
rouler, uwals 1ls seront soumis ¥ notre inspection pour noué assu~
rer qu'ils ne transportent pas de umatériel de guerre.

8. Laken a accépté de nous lalsser avolr les détails des
Wasons Que nous caerchous, cbest-d-dire l'emplacement et les heures
de départ d'Lville & n'lmporie quelle destinatlon,etc.

Wous survelllons de pr¥s la sltuallon et wous Llendrous

au Sourant.



5 Klisavethville - 15 mars 1963

filer vers 1, neures, M., lleo nous a falt savoir qu'il
les npweros des
possecall des documents ludiquant kexzamkxsxam wagons de tralm
coutenant du materiel de guerremde la gendaruwerlie & transporter
d'lville & Dilolo. 4+ Valdés, le col. Worku et quelques umembres
«  Gu Gdwe batalllon éthlopleu se Sont rendus & la station de che=- |
: nuaeros .
@in de fer pour verifler lesmaxkxa des wajgous du train dans la
station. dalieureuseuent,; aucun des wagons figuraat sur notre
biste n'a été trouve aans la statlon, el nous n'avons pas pu
non xplus trouver trace de ces wagons dans les llvres de la tour
de la LCK. Nous avouns ouvert au nasard 2 wagons qul paralssalent
suspects el nous avons dscouvert qu'ils contenalent de noasbreuses
pl¥ces délaciées d'avions, dont l'emballage portait la meution
"Aviatlon velge".
Couue nous cowptlons poursulvre les rechnerciies ce watling

nous avone aonu; ¢ l'ordre a'interdire A tout train de quitter

Eville Jusqu'd nouvel avis. Je vous tiendral au courant.



ove/213/63 Léopoldville, le 15 mars 1963

Monsieur le FPramier Ministre,

J%ai 1l'honneur de me rdéférer & la lattre
N°® 00466/CAB/PM en date du 26 février 1963 que
M, le Ministre J,Ps Dericoyard m'a adressée en
votre nom et par laquelle il a demandé que 1'ONUC
fasse parvenir au Comsmandant de la Base de 1'ANC
4 Léopoldville les armes et les munitions que les
troupes des Nations Unies ont saisies des unités
de l'ex-gendarmeriz sud-katangaige,

Comme vous le savez, les armes et nunitions
saisies au Nord-Katanga ont déJa é%é remises par
nos troupes aux unités de 1'ANC de cette région,
En ce qui concerne celles qui ont ét¢ saisies au
Sud-Katanga, les services compétents de la Force
des Nations Unies sont en train de procéder a
leur inventaire.

Conformément & lu demande présentée en votre
nom par M, Dericoyard, 1'ONUC prendra les disposi-
tions nécessaires, une fois l'inventaire terminé,

o-o/oo'

Son Excellence
lMonsieur Cyrille Adoula
Premier linistre de la Républigue du Con:0

Léopoldville
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pour amener ces armes et munitions & Léopoldville
afin qu'elles puissent 8tre remises au Commandant
de la Base de 1'ANC de la capitale.

Veuillez agréer, lNMonsieur le Premier WMinistre,
les assurances de ma trds haute considération,

R,K,As Gardiner
Chargé de la lMission des Nations Unies
au Congo



avn/212/63 éopoldville, le 15 mers 1963

Monsieur le Premier Ministre,

Suite & ma lettre N° GVI/205/63 du 14 msrs 1963
Je voudrais vous demander encore une précision concer-
nant l'organisation et la mise en ceuvre du programme
de modernisation et d'instruction des Forces armées
congolaises,

Ia répartition des responsabilités financidres
pour les dépenses gu'entrainerait le programme de
modernisation et d'instruction n'a été clairement
définie ni dans les lettres dchangées par voire
Souvernement et 1'Organisation des Nations Unies
concernant ce prosramme ni dans les entretiens que
nous avons eus & ce sujets Nous croyons comprendre
toutefois que la position du Gouvernement congolais
est que les nations participant eu programme d'ase
sistance militaire devront défrayer les dépenses
découlant de leur contribution, et que pur contre la
mission internationale d'assistance technique ini-
tialement proposée dans votre lettre du 20 décembre 1962
entrera dans le cadre du programme d'assistance
technique des Nations Unies,

lco/ooo

Son Excellence
Monsieur Cyrille Adoula
Premier Ministre de la République du Congo

XZéopoldville
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Je vous serais reconnaissant si vous vouliez
bien me confirmer ce point,

Veuillez egréer, Monsieur le Premier Ministre,
les assurances de me trés haute considérations

ReE.As Gardiner
Chargé de la Mission des Nations Unies
au Congo



Syz/211/63

slisapetuville - 14 sars 1363 | |

Ce matin, le consul de Belsique est allé rendre ses homﬁggpa
3 4. T'sloube., Aujourdtnui vers 1o beuren}.oolul-el &.pﬁhllé uh'eoﬁhuq
dique sur ceite lnterview. il a parle amhrcﬂant.du dbuxorhom@nt‘da e
bpaak, declaraunl que les alpigeants balsog étalent Eantre le ﬁixgngg.f'
vetle situatlon, a=-i=il dli, a provoqué un sentlaent anti-balah'burml
la populaﬁlon Katangelse. Il & sgaleaent méntionné que certalns Belges
qui travalllalent dans le cadre du’ prograime G'assistance neohniégi'
belge avalent oté récewment arrétes A Selisbury car ils avalent il;g-
tentlion de l'assassiuer. Ll s'est plalntkpuiql de la guantitéaingat&‘ .
{isanle de Lieus de cousommatlon daué_lop.masasina-en ralpén, ioldqal
lui, de la péuurie des devlises étnlnébrua.-;- -

Ln réponse,le consul de velglque lﬁrait declaré que le p;aﬁ’
U Toant n'avall &#ka pas eLé accepie par lss'daux parties el qu'l son.
avis le plaa n'existalu pasl Cepeadant, il dkmandaralt des Lnsbr#etlgns
3 son gouvernesenl ¥ ce sujet., Lo outrﬁ; il euralt déclaré que les
Selyes ayaut tragvallleé au Katauga n'étalent pas slucdres et quehq6 
qu'lle avaleat falt otalt dans leur pbopru intérét, et qu!ll venalt o
d'inforaer certains belges qul se p:@ocaﬁpaiant du gouverneseut katan=
cals qu'ils avaleat éié reuvoyés. il auralt ajoutsé qu'il en seralt &0 '
nBue pour alautres., Selon ce_communlﬁué, 4. Tsuoupe asuralt béponﬁu
qu'il regrettali avolr accorpé.sa couflauce A certalns Lelges.

J'envole deualn par valise le texte Intégral du comsuniqué.



Lawing = 14 mars 1263

Le présldent Prosper llunge a aunbncé gon arrivée i haminaville
pour le 15 mars. Le 14 mars, 1l j a eu une réunlon enire les députes
d'Eville et d'Aville en présence du Grand cnef, au cours de laquelle
celul=cd a commtuniqué avec le président Ishombe pour le tenlr au courant.
4o TBhombe lul & dit qu'il se rendralt par route & Lamina, via &olwézi.
et qu'il arriveralt au plus tard le 19 mars. La réunion n'a abouti A

gucune solution.



Léopoldville, le 15 mars 1963
W/Refs GVI/209/63

"Presigoupro nous demande de vous transmettre le message
suivant @

MININTER GOUCENTRAL LEOPOLOVILLE,

SURETE NATIONALE LEOPOLDVILLE,

NOD2/599/930/63/CAB/PRES, VOUS INFORME ARRIVE SUBREPTICE
LASSYRY KINDU. OEMANDEFBECISION SI GOUCENTRAL RECONNAIT
REMABILITE INTCRESSE. MALGRE ARRETE MININTER GOUCENTRAL
RENOU PUBLIC ET QUE GOUPRD MANIEMA ET ASSEMPRO ONT RECU
EN TEMPS VOULU NOTIFICATION SUR INCOMPATIBILITE LASSYRY
MAINTIEN POSITION, PRESENCE INTCRESSE PROVOQUE FORTE
TENSION, SIGNE PRESIGOUPRD HANIEMA KISANGA,®



-

GV1/208/63
$plisabettvillie - 14 mars 1963

Jusqu'd présent, on n'a pas r¢solu le probldume de hlsser ¥
Lllisabetuville le drapeau du Gouvernewent ceutral ou le drapeau pro-
vinclal katangals, ou les deux. Vous vous souvieudrez qu'il y a quelque
tewps, #M. l1leo et Lluba n'ont éaa pu se metire d'accord sur la question
de nlsser le drapeau du Gouvernement ceatral sur le palais de M. Tshombe,
car 4. Kliuwva inslstalt pour que les deux drapesaux solent hissés enseuble,
et M. Lleo 8'y est opposs.

Il ue semble qu'il est grand temps de régler ce protldue, afin
a'éviter la répétition de ce qul s'est prodult & Kipushl 1l'autre Jour 2
1'arrivéelde M. 1showbe, alors que seuls des drapeaux katangals ont é&té
niseés sur lg ville. S5'i1 n'existe pas de dlisposition Juridique régissant
cette question, Je crois que le Gouvernement central devralt y parer en
proaulguant une loi coutr8lant l'utilisatlion des drapeaux au Sud=-Katanga.
il se peut qu'lil déclde qu'aucun drapeau provincial ne pourra €ire nlssé.
L'autre part, s'il décide de ue pas interdire le drapeau kataungals, 11
pourrait élacorer des détalls visant 3 nlsser les deux drapeaux, en donnal
la dluension de chacun, leurs posltions respectives sur les w8ts etc.

Le drapeau kataungals est netteanzent un sysibole sécessionniste
et 11 aa{.employé pour montrer ¥ la populatiou que les idées sdcesslionnist
gont toujours prévalentes. Volld pourquoi J'estime qu'il faudralt aboutlir
3 quelque accord sur la fa,on appropriée de régler cetie question des
drapeaux 3 Elisavetuville et dans d'aulres localités du Sud-Katanga.
feut=-8ire voudriez-vous en digculer avec le Gouvernement central coame
gquestion urgente.

J'en al parlé llautre jour & i. Taff et 1l peunse que quelque
¢nose aolt &tre falt A ce sujet. Ll coupte étludler l'aspect Jurldique

de la questlon ¥ son retour & LSO«




- Jasina = 13 mafs*1363_-

Une délégation de o députés est arrivée aujourd'hul 2
Keminaville, venant d'Eliaabetnv;lle. Perami eux se trouvait Thomas
Ishombe. Une séance aurs lieu dans l'aprds=-mldi du 13 entre leq
députes d'allaabgtnvlllo, ceux a'Alvertville ét le ﬁoamiaaalre de
dlstrict Kapotwe. Je vous tiefidral abi OOURANT des réaultataf_hos
députés a'aloertville ont été priés de retenir leurs places mur

retourner 3 Albertville dds que posalbie.



Kindu - 13 wafs 1763

Gauriel Lasslry, fanatlque olen connu et enuewl du Gouvernemenl
central, est arrive icl le 12 amars, veugant d'Usuubura. Ses partlsaus
. ont organisé une wanlfestation. Je éula ein contacl avec le presldent
provinclal el la gendaramerie locale. Un couvre=feu a ¢té Stabll et la
sltuation esi clen EmxxxaXkmxs en walns. Cependant, il est de la plus
uaute laportauce, en ce moment, de falre partir Lassiry de Kindu, au-
trement des effuslons de sanyg sont & cralndre. lous sont des non Congoldis
Veulllez prier le uouvernement central d'ordonner 3 la gendarmerie locale
a'aglr et d'expulser Lasslry du Hdaulema. Veulllez nous doaner vos Llus=-

tructions d®s que possivle par les PI1.




